hoZe bio sastavio Orfej, Olivieri-eva
zbirka dokazuje s razlogom ncoprav-
danost Dieterich-ove tvrdnje. Olivie-
ri-ev rad dostojan je osobite pohvale.
Dr. Gandcevié.

Friihchristliche Apologeten und
Mirtyrerakien aus dem Griechi-
schen und [ ateinischen iibersetzt.
U 12-ni. Svezak XIL i XIV. iz
+«Bibliotek der Kirchen-
viters, Verlag des Jos. Ko-

sel'schen Buchhandlung,
Kempten-Minchen, Cijena
pojedinom svesku: bros. 4 Mk,

platueno 4.80 Mk, ukoriéeno u
polovi¢noj pergameni 5,30 Mk.

Istakli smo naprijed vrijednost bi-
blioteke crkvenih otaca. Ovdje samo
isticemo starokrS¢anske pisce, kojih
su djela svrstana u jednu skupinu sa
dvijema sveskama njemacke ,Biblio-
thek der Kirchenviter, naime : Friih-
christliche Apologeten und Mirtyrer-
akten®,

U prvom svesku sveud. profesor
Dr. Gerhard Rauschen (I—VIIl) spo-
minje postanak kr3éanskih apologija
i njihovu literaturu. Na prvom je
mjestu sirski prijevod .Des Aristi-
des von Athen Apologie® (54 str.)
s osvitom na gréke i armenske
ulomke, koje je na njemacki pre-
nio monakovski kanonik Dr. Kaspar
julius uz opdiran uvod u Aristidovu
osobu idjelo, Prof. Rauschen preveo
jc iz grékoga ,Des Heiligen Ju-
stins des Philosophen und
Mirtyrers zwei Apologien* (102
str) i popratio sa orisom Zivota,
iknjizevnog rada i nauke sv. justina.
Isti bonn-ski sveu¢. prof. Rauschen
napisa u prijevodu iz grékoga Der
Brief an Diognet® (17 str) sa
nekoliko predopazaka ob ovom spi-
su nepoznata auktora iz drugog ili
lreéegDvijeka krs¢anske ere. Sveuc.
prof. Dr. R. C, Kukula donosi ,Ta-
tians Rede an die Bekenner des
Griechentums* (str. 84) s uvodom u
sadrZaj Tacijanova %pologctsko go-
vora. Benediktinac P. Anselm Eber-
hard, profesor u Augsburgu, prevada
iz grékoga ,Des Athenagoras
von Athen Apologie und Schrift
iiber die Auferstehung* (107 str.
iznadajuéi u uvodu 3tosta o predaji,
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literaturi, postanku, vrijednosti jezit-
noj i naukovnoj apologete Atenagore.

Drugi svezak sadrZaje u prijevodu
slijede¢a djela starokricanskih apo-
logeta. Seriju zapolinje: ,Drei Bii-
cher des heiligen Theophilus,
Bischofs von Antiochien® (110 str.)
prevedeno od |, Leitla, a uredeno
s uvodom od Dr. Andrije Di Pauli.
Na dr gom je mjestu mali spis filo-
zofa Her m{j ¢: .Hermias’ des Phi-
losophen Verspoitung der nicht-
christlichen Philosophie* (12 str.) pre-
ma priievodu i uvodu od Dr. Di {Fa-
uli-a. Dr. Alt'ns Miiller ima ,Des
Minucius Felix Dialog Octa-
vius® (82 str.), $to je i s uvodom u
zice i osobitost Minucija Felixa po-
pratio. Isti je Miiller takoder preveo
spis Firmika Materna: ,Des Firmi-
cus Maternus Schrift vom Irr-
tum der heidnischen Religionen® (84
str.), pri ¢emu je izaio i knjiZzevnu
vrijednost starokrS¢anskog apologete.
Dr. G. Rauschen preveo je iz gré-
koga i iz latinskoga stare prave akte
nekojih mucenika : ,Martyrium des hl.
Polykarp* (9 -20 str): .Marty-
rium des hl. Justin und seiner
Genossen® (21—24); ,Martyrium der
heiligen Karpus, Papylus und
Agathonike® (25—29); ,Das Lei-
den der scilitanischen Mir-
tyrer® (29--31); ,Martyrium des
hl. Apollonius® (31—40); ,Die
Akten der hl. Perpetua und Fe-
lizitas“ (40—56); ,Die Akten des
. Pionius und seiner Genossen
(57—58); ,Die Prokonsularischen
Akten des hl. Cyprian® (78-8!
str). Pred prijevodom je iznio prof.
Rauschen par crtd o tzv. mucenic-
kim aktima.

Gornja su dva sveska kr8canskih
apologeta sretno izabrana, kriticki
obradena i ukusno opremljena. Zelj-
ni smo Sto prije viditi dovesenu ,Bi-
bliotek der Kirchenviter®, posto ce-
mo u njoj naéi zgodna Stiva za na-
Su intelektnalnu i spiritualnu na-
obrazbu. Ne bi li se pocelo i kod
nas s izdavanjem takovih djela u
dobrom hrvatskom prijevodu ?

Dr. Anton Lovre Ganéevic O. F. M.

Hans von Soden: Urkunden
zur Entstehungsgeschichte *
des Donatismus, 1913, U
8-ini. Str. 55. Cijena: 140 Mk



